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Nationales Vorwort

Dieses Dokument (EN ISO 9999:2022) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 173 , Assistive products” in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 293 ,Hilfsmittel und Barrierefreiheit erarbeitet.

Beide Sekretariate werden von SIS (Schweden) gehalten.

Das zustindige deutsche Gremium ist der Arbeitsausschuss NA 063-06-01 AA ,Terminologie” im
DIN-Normenausschuss Medizin (NAMed).

Die in diesem Dokument gewahlten mannlichen Formen der Begriffe, z. B. Trdger/Benutzer, gelten sowohl fiir
das mannliche, das weibliche sowie fiir jedes andere Geschlecht. Lediglich aufgrund der besseren

Verstandlichkeit des Textes wurde einheitlich die mannliche Form gewahlt.

Dieses Dokument enthalt Nationale Fufdnoten.

Fir die in diesem Dokument zitierten Dokumente wird im Folgenden auf die entsprechenden deutschen
Dokumente hingewiesen:

ISO 7176-26
ISO 10535
[SO 11199-1
ISO 11199-2
[SO 11334-1
[SO 11334-4
ISO 21856
ISO 22748

siehe
siehe
siehe
siehe
siehe
siehe
siehe
siehe

DIN ISO 7176-26
DIN EN ISO 10535

DIN EN ISO 11199-1
DIN EN ISO 11199-2
DIN EN ISO 11334-1
DIN EN ISO 11334-4
E DIN EN ISO 21856"
DIN EN ISO 22748

Aktuelle Informationen zu diesem Dokument kénnen tber die Internetseiten von DIN (www.din.de) durch

eine Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN IS0 9999:2017-03 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Anpassung der Titel der Klassen an die Terminologie der Internationalen Klassifikation der

Funktionsfihigkeit, Behinderung und Gesundheit (ICF);

b) Loéschung von Klasse 05;

c) Anderungen in Klasse 09, Klasse 12 und Klasse 22;

d) redaktionelle Anpassungen.

*

[SO-Norm derzeit in Vorbereitung. Stufe zum Zeitpunkt der Verdffentlichung: ISO/FDIS 21856:2022. Hier wird auf
den entsprechenden DIN-Norm-Entwurf verwiesen.
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Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN ISO 10535, Hilfsmittel — Lifter zum Transport von Menschen mit Behinderungen —Anforderungen
und Priifverfahren

DIN EN ISO 11199-1, Technische Hilfen zum Gehen fiir beidarmige Handhabung —Anforderungen und
Priifverfahren —Teil 1: Gehrahmen (Gehbdcke)

DIN EN ISO 11199-2, Technische Hilfen zum Gehen fiir beidarmige Handhabung —Anforderungen und
Priifverfahren —Teil 2: Rollatoren

DIN EN ISO 11334-1, Gehhilfen fiir einarmige Handhabung — Anforderungen und Priifverfahren —
Teil 1: Unterarmgehstiitzen

DIN EN ISO 11334-4, Gehhilfen fiir einarmige Handhabung — Anforderungen und Priifverfahren —
Teil 4: Gehstocke mit drei oder mehr Beinen

E DIN EN ISO 21856, Hilfsmittel —Allgemeine Anforderungen und Prlifverfahren

DIN EN ISO 22748, Saugfihige Inkontinenzhilfen fiir Urin und/oder Stuhl — Produkttypbezeichnungen und
Abbildungen

DIN ISO 7176-26, Rollstiihle — Teil 26: Vokabular
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EUROPAISCHE NORM EN ISO 9999
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Juni 2022

ICS 11.180.01 Ersetzt EN IS0 9999:2016

Deutsche Fassung

Hilfsmittel —

Klassifikation und Terminologie
(IS0 9999:2022)

Assistive products — Produits d'assistance —
Classification and terminology Classification et terminologie
(IS0 9999:2022) (IS0 9999:2022)

Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 18. Mdrz 2022 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzosisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN ISO 9999:2022) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 173 ,Assistive products” in
Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 293 ,Hilfsmittel und Barrierefreiheit” erarbeitet,
dessen Sekretariat von SIS gehalten wird.

Diese Europdische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroéffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis Dezember 2022, und etwaige entgegenstehende
nationale Normen miissen bis Dezember 2022 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moéglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN ISO 9999:2016.

Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des
Anwenders gerichtet werden. Eine vollstdndige Liste dieser Institute ist auf den Internetseiten von CEN
abrufbar.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu iibernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tirkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.

Anerkennungsnotiz

Der Text von ISO 9999:2022 wurde von CEN als EN ISO 9999:2022 ohne irgendeine Abdanderung genehmigt.
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Vorwort

[SO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsinstitute (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Normungsthemen eng
mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten insbesondere die
unterschiedlichen Annahmekriterien fiir die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses
Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet
(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und bedeutet
keine Anerkennung.

Fiir eine Erlduterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe und
Ausdriicke in Bezug auf Konformitétsbewertungen sowie Informationen dartiber, wie ISO die Grundsatze der
Welthandelsorganisation (WTO, en: World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse
(TBT, en: Technical Barriers to Trade) beriicksichtigt, siehe www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 173, Assistive products, Unterkomitee SC 2,
Classification and terminology, in Zusammenarbeit mit dem Europdischen Komitee fiir Normung (CEN),
Technisches Komitee CEN/TC 293, Hilfsmittel und Barrierefreiheit, in Ubereinstimmung mit der Vereinbarung
zur technischen Zusammenarbeit zwischen ISO und CEN (Wiener Vereinbarung) erarbeitet.

Diese siebte Ausgabe ersetzt die sechste Ausgabe (ISO 9999:2016), die technisch tiberarbeitet wurde. Die
wesentlichen Anderungen im Vergleich zur vorherigen Ausgabe sind folgende:

— Klasse 05 wurde geldscht;
— wesentliche Anderungen in Klasse 09, Klasse 12 und Klasse 22.
Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des

Anwenders  gerichtet werden. Eine vollstindige Auflistung dieser Institute ist unter
www.iso.org/members.html zu finden.
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Einleitung

Hilfsmittel (einschliefdlich Software) sind nach ihrer Funktion klassifiziert. Die Klassifikation basiert auf drei
Hierarchiestufen, wobei jeder Kode aus drei zweistelligen Ziffern besteht. Wie in sonstigen Klassifikationen
werden fiir jede Stufe Kodes, Benennungen, Erlduterungen, Einschliisse, Ausschliisse und Querverweise
angegeben. Neben der inhaltlichen Beschreibung und der eigentlichen Klassifikation sind eine
Konvertierungstabelle mit Anderungen zwischen der vorherigen Ausgabe (IS0 9999:2016) und diesem
Dokument (IS0 9999:2022) sowie ein alphabetisches Stichwortverzeichnis enthalten, um die
Benutzerfreundlichkeit und Zuganglichkeit der Klassifikation zu verbessern.

Dieses Dokument umfasst 948 Benennungen, von denen etwa 23 neu sind und 116 gedndert wurden,
einschlieRlich kleinerer redaktioneller Anderungen.

Alle Hilfsmittel in dieser Klassifikation sind hauptsiachlich zum Gebrauch aufierhalb der stationidren
Versorgung bestimmt, jedoch kdnnen einige Produkte in Einrichtungen wie z. B. Rehabilitationszentren
verwendet werden, um mit den Klienten den Umgang mit diesen Produkten zu vermitteln. Es sollte beachtet
werden, dass sich die Benennungen einiger Unterklassen und Gruppen der Klasse 28 auf den , Arbeitsplatz”
beziehen. Dieser Begriff bezieht sich nicht auf einen speziellen Rahmen oder eine geographische Lage;
stattdessen bezieht er sich auf alle Bereiche, in denen arbeits- oder berufsausbildungsbezogene Aktivititen
ausgefiihrt werden.

Die Definition von ,Hilfsmittel“, die in diesem Dokument verwendet wird, wurde tiberarbeitet, um sie mit der
Terminologie der Internationalen Klassifikation der Funktionsfahigkeit, Behinderung und Gesundheit (ICF,
WHO, 2018) in Ubereinstimmung zu bringen.

Im Jahr 2003 wurde die ISO 9999 als zugehoriges Mitglied in die Familie der Internationalen Klassifikationen
der Weltgesundheitsorganisation (WHO-FIC) aufgenommen. Die WHO-FIC besteht aus hochqualitativen
Klassifikationen fiir relevante Bereiche des Gesundheitswesens. Durch ihre Aufnahme wurde die Anwendung
dieses Dokuments gefordert.

Dieses Dokument verwendet die Terminologie der ICF, die eine Klassifikation von Gesundheitsdomanen und
mit Gesundheit zusammenhangenden Doméanen darstellt. Diese Domanen werden nach Gesichtspunkten des
Korpers, des Individuums und der Gesellschaft in zwei Listen beschrieben: eine Liste der Kérperfunktionen
und -strukturen sowie eine Liste der Bereiche der Aktivitit und Teilhabe. Da individuelle Funktionsfahigkeit
und Behinderungen in einem Kontext stehen, berlicksichtigt ICF auch eine Liste von Umweltfaktoren.
Hilfsmittel in dieser Liste werden als Teil der Umweltfaktoren angesehen. Die ICF ist eine der zentralen
Klassifikationen der WHO-FIC (siehe Anhang A).

Ein alphabetisches Stichwortverzeichnis der Benennungen in Anhang D ist zur Information angefiigt, um
einen leichteren Zugang zu der Klassifikation zu ermoglichen. Die in den Einschliissen aufgefiihrten Begriffe

sind im Stichwortverzeichnis aufgefiihrt.

ANMERKUNG  Einige der Hilfsmittel kénnen als Medizinprodukte klassifiziert sein.
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument legt eine Klassifikation und Terminologie fiir Hilfsmittel fiir Menschen fest, seien es
Sonderanfertigungen oder Gebrauchsgiiter, um die Funktionsfahigkeit zu verbessern und Einschrankungen
zu vermindern.

Hilfsmittel, die von einem Menschen zur Verbesserung der Funktionsfihigkeit und Minderung von
Einschrankungen verwendet werden, bei deren Verwendung jedoch die Unterstiitzung durch eine andere
Person bendtigt wird, sind in der Klassifikation enthalten.

Folgende Hilfen sind in diesem Dokument ausdriicklich nicht berticksichtigt:

— Gerate fiir die Installation von Hilfsmitteln;

— Losungen, die auf einer Kombination von Hilfsmitteln, welche einzeln in diesem Dokument klassifiziert
sind, beruhen;

— Arzneimittel;

— Hilfsmittel und Instrumente, die ausschliefilich in der professionellen medizinischen Betreuung oder von
Lehrern eingesetzt werden;

— nicht technische Losungen wie personliche Assistenz, Fiihrhunde oder Lippenlesen;
— implantierte Gerate;

— finanzielle Férderung.

2 Normative Verweisungen

Es gibt keine normativen Verweisungen in diesem Dokument.

3 Begriffe

Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

[SO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IS0 Online Browsing Platform: verfiigbar unter https://www.iso.org/obp
— IEC Electropedia: verfligbar unter https://www.electropedia.org/

31

Aktivitit

Durchfithrung einer Aufgabe oder Handlung (Aktion) durch einen Menschen
[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.2

Beeintrichtigung der Aktivitit

Schwierigkeiten, die ein Mensch bei der Durchfithrung von Aktivitdten (3.1) haben kann

[QUELLE: ICF 2018, WHO]
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3.3

Hilfsmittel

technische Hilfe

Produkt, das die Funktionsfahigkeit eines Menschen verbessert und Einschrankungen mindert

Anmerkung 1 zum Begriff:  Siehe Anhang B.
Anmerkung 2 zum Begriff:  Zu den Hilfsmitteln zdhlen Vorrichtungen, Instrumente, Ausriistung und Software.
Anmerkung 3 zum Begriff:  Hilfsmittel konnen Sonderanfertigungen oder allgemeine Gebrauchsgiiter sein.

3.4
Koérperfunktion
physiologische Funktionen von Kérpersystemen (einschliefdlich psychologischer Funktionen)

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.5
Koérperstruktur
anatomische Teile des Korpers, wie Organe, Gliedmaf3en und ihre Bestandteile

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.6

Behinderung

Einschrankung

Oberbegriff fiir Schddigungen (3.9), Beeintrdchtigungen der Aktivitdt (3.2) und Beeintrdchtigungen der
Teilhabe (3.12), der auf die negativen Aspekte der Wechselwirkung zwischen einem Menschen (mit
Gesundheitsproblem) und dessen Kontextfaktoren (Umweltfaktoren und personenbezogene Faktoren)
hinweist

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.7
Umweltfaktor
materielle, soziale und einstellungsbezogene Umwelt, in der Menschen leben und ihr Dasein fithren

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.8

Funktionsfihigkeit

Oberbegriff fiir Kérperfunktionen (3.4), Kérperstrukturen, Aktivitdten und Teilhabe (3.11), der auf die positiven
Aspekte der Wechselwirkung zwischen einem Menschen (mit Gesundheitsproblem) und dessen
Kontextfaktoren (Umweltfaktoren und personbezogene Faktoren) hinweist

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.9

Schadigung

Beeintrachtigungen einer Kérperfunktion oder -struktur, wie beispielsweise eine wesentliche Abweichung

oder ein Verlust

[QUELLE: ICF 2018, WHO]
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3.10

Mensch mit Behinderung

Mensch mit einer oder mehreren Schddigungen (3.9), einer oder mehreren Beeintrdchtigungen der
Aktivitdt (3.2), einer oder mehreren Beeintrdchtigungen der Teilhabe (3.12) oder eine Kombination davon

3.11

Teilhabe

Einbezogensein in eine Lebenssituation

[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.12

Beeintriachtigung der Teilhabe

Probleme, die ein Mensch beim Einbezogensein in eine Lebenssituation erleben kann
[QUELLE: ICF 2018, WHO]

3.13

Arbeitsplatz

Bereich, in dem arbeits- oder berufsausbildungsbezogene Aktivitdten ausgefiithrt werden
3.14

Roboter

programmierter betdtigter Mechanismus mit einem Grad der Autonomie zur Fortbewegung, Handhabung

oder Positionierung

Anmerkung 1 zum Begriff:  Ein Roboter umfasst das Steuerungssystem und die Schnittstelle des Steuerungssystems.

4 Elemente und Regeln der Klassifikation
4.1 Kurzbeschreibung
Die Klassifikation basiert auf der Funktion der zu klassifizierenden Produkte.

Hilfsmittel mit einer anderen Hauptfunktion, die jedoch auch fiir das Training verwendet werden kénnen, sind
in der ihrer Hauptfunktion entsprechenden Klasse enthalten.

Software wird entsprechend ihrer Funktion eingestuft.

Multifunktionale Produkte werden auch nach der Hauptfunktion klassifiziert. Verweisungen in Bezug auf
Sekundarfunktionen der Elemente diirfen hinzugefiigt werden.

4.2 Aufbau
Die Klassifikation umfasst drei hierarchische Stufen: Klassen, Unterklassen und Gruppen.

Jede Klasse, Unterklasse oder Gruppe besteht aus einem Kode und einer Benennung sowie, falls erforderlich,
einer Erlauterung und einer Verweisung auf weitere Teile der Klassifikation.

Mithilfe von Erlauterungen werden die Inhalte einer Klasse, Unterklasse oder Gruppe verdeutlicht. Mithilfe
von Einschliissen und Ausschliissen werden Beispiele angegeben.

Verweisungen erfiillen zwei Aufgaben:

— um Klassen, Unterklassen oder Gruppen voneinander abzugrenzen;
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— zur Information, z. B. Verweisungen auf verwandte Produkte.

Im Allgemeinen erfolgen Verweisungen auf die niedrigste mogliche Stufe.
4.3 Kodierungen

4.3.1 Eine Kodierung besteht aus drei Ziffernpaaren.

Das erste Ziffernpaar steht fiir eine Klasse, das zweite Ziffernpaar fiir eine Unterklasse und das dritte
Ziffernpaar fiir eine Gruppe.

Aus praktischen Griinden ist in diesem Dokument bei der Klasse nur ein Ziffernpaar vermerkt (zwei
Nullenpaare sind weggelassen) und bei der Unterklasse sind zwei Ziffernpaare vermerkt (ein Nullenpaar ist
weggelassen).

Die Kodierung legt die Position der Klasse, Unterklasse oder Gruppe innerhalb der Klassifikation fest.

4.3.2 Die Ziffern fiir die Kodierung wurden urspriinglich in Dreierschritten vergeben. In spateren
Uberarbeitungen wurden Zwischenziffern verwendet, um neue Klassen, Unterklassen und Gruppen, ohne eine
wesentliche Verdanderung der Klassifikation, einfithren zu kénnen.

Urspriinglich verwendete Kodierungen, die bei der Uberarbeitung weggelassene Elemente klassifizieren,
werden nicht zur Klassifikation neu aufgenommener Elemente benutzt. Deshalb entspricht die Reihenfolge
der Kodierungen nicht mehr iiberall den Dreierschritten und die Reihenfolge der Gruppen erscheint
moglicherweise nicht tiberall logisch.

4.3.3 Die Klassen 01, 02 und 90 bis 99 sowie deren Unterklassen und Gruppen sind flir den nationalen
Gebrauch bestimmt.

Die Unterklassen XX 01, XX 02 und XX 90 bis XX 99 sowie deren Gruppen sind fiir den nationalen Gebrauch
bestimmt.

Die Gruppen XX XX 01, XX XX 02 und XX XX 90 bis XX XX 99 sind fiir den nationalen Gebrauch bestimmt.

Die Unterklassen XX 88 und die Gruppen XX XX 88 sind fiir den internationalen Gebrauch fiir Hilfsmittel
bestimmt, die in die Kategorie ,Sonstige (Benennung der tibergeordneten Klasse oder Unterklasse)“ gehoren.

Zusatzlich diirfen weitere Stufen, z. B. die 4. Stufe, im Hinblick auf nationale oder regionale Belange an
beliebiger Stelle in die Klassifikation eingefiigt werden.

4.3.4 Anderungen der Kodierung der vorherigen Ausgabe der Klassifikation (IS0 9999:2016) im Vergleich
zu diesem Dokument sind im Einzelnen in einer Konvertierungstabelle in Anhang C zur Information
aufgefiihrt.

4.4 Benennungen von Klassen, Unterklassen und Gruppen

4.4.1 Falls angemessen, werden die gemeinsame Sprache und das gemeinsame Rahmenwerk der ICF,
verwendet, ansonsten wird die gebrduchliche Terminologie herangezogen; die Benennungen der Klassen sind
mit der Terminologie der ICF in Einklang gebracht.

4.4.2 Alle Benennungen in der Klassifikation sind im Plural angefiihrt.

4.4.3 Benennungen in der Stufe der Klasse beschreiben in der Regel einen breiten Funktionsbereich des
Produkts, z. B. Hilfsmittel fur Aktivititen im Haushalt und Teilhabe am hiuslichen Leben, Hilfsmittel fir
Aktivitaten und Teilhabe im Zusammenhang mit personlicher Mobilitdt und Transport sowie Hilfsmittel flr
Arbeitstatigkeiten und Teilhabe am Arbeitsplatz.
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4.4.4 Benennungen in der Stufe der Unterklassen beschreiben eine spezielle Funktion, z. B. ,Lesehilfen,
innerhalb des umfassenden Bereiches, der durch die Klasse abgedeckt wird, z.B. ,Hilfsmittel fiir
Kommunikations- und Informationsmanagement".

4.4.5 Mit absteigenden Unterteilungsstufen wird die Beschreibung spezifischer.

4.4.6 Nur in den Fillen, in denen ein Hilfsmittel fiir den Gebrauch durch Menschen mit speziellen
Behinderungen, eines bestimmten Alters oder Geschlechts vorgesehen ist, sollte sich die Benennung auf diese
Gruppe beziehen.

4.5 Klassifikationsregeln

4.5.1 Eine Klasse ist gleich der Summe ihrer Unterklassen, und eine Unterklasse ist die Summe ihrer
Gruppen.

4.5.2 In der Regel werden Teile und Zubehor von Hilfsmitteln, individuell angepasste Hilfsmittel und
individuelle Anpassungen in Wohnungen und anderen Baulichkeiten in derselben Unterklasse oder Gruppe
wie das Hilfsmittel eingestuft, auf das sie sich beziehen.

4.5.3 Teile, Zubehor und Anpassungen sind getrennt aufgelistet, wenn sie mit einer Gruppe von Hilfsmitteln
in Verbindung stehen. Sie werden in diesen Fillen so nahe wie moglich bei der Gruppe der zugehorigen

Hilfsmittel aufgefiihrt, z. B. 12 07 Zubehor fiir Hilfsmittel zum Gehen.

4.5.4 Die Klassifikation ist so angelegt, dass alle Hilfsmittel ohne Priifung oder Messung eingestuft werden
kénnen.

4.5.5 Eine Klassifikation von hypothetischen Hilfsmitteln wird vermieden.
4.5.6 Die Klassen sind so angelegt, dass sie sich nicht mit den beschriebenen, umfassenden Funktionen
anderer Klassen iiberschneiden. Die Unterklassen sind so angelegt, dass sie sich nicht mit den spezifischen

Funktionen anderer Unterklassen iiberschneiden. Die Gruppen sind so angelegt, dass die Produkte sich nicht
mit denen anderer Gruppen liberschneiden.

5 Klassifikation

5.1 Einstufige Klassifikation — Klassen

04 Hilfsmittel fiir Messung, Stimulation oder Training von physiologischen und psychologischen
Funktionen

06 Orthesen und Prothesen

09 Hilfsmittel fiir Aktivitaten zur Selbstpflege und Teilhabe an der Selbstpflege

12 Hilfsmittel fiir Aktivititen und Teilhabe im Zusammenhang mit persoénlicher Mobilitit und
Beforderung

15 Hilfsmittel fiir Aktivitdten im Haushalt und Teilhabe am hduslichen Leben

18 Mobiliar, Zusatzeinrichtungen und andere Hilfsmittel zur Unterstiitzung von Aktivititen im Innen-

und Aufdenbereich einer vom Menschen geschaffenen Umwelt

22 Hilfsmittel fiir Kommunikations- und Informationsmanagement

24 Hilfsmittel fiir Steuerung, Tragen, Bewegung und Handhabung von Gegenstdanden und Vorrichtungen
Documents
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30
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Hilfsmittel fiir Steuerung, Anpassung oder Messung von Elementen der materiellen Umwelt
Hilfsmittel fiir Arbeitstatigkeiten und Teilhabe am Arbeitsleben

Hilfsmittel fiir Erholung und Freizeit

5.2 Zweistufige Klassifikation — Klassen und Unterklassen

04

04 03

04 06

04 08

04 09

04 15

04 19

04 22

04 24

04 25

04 26

04 27

04 28

04 29

04 30

04 33

04 45

04 48

04 49

06

06 03

06 04

06 06

0612

Hilfsmittel fiir Messung, Stimulation oder Training von physiologischen und psychologischen
Funktionen

Hilfsmittel fiir die Atmung

Hilfsmittel zur Unterstiitzung und Stimulation der Durchblutung

Hilfsmittel zur Stimulation der Kérperbeherrschung und Konzeptualisierung
Hilfsmittel fiir die Lichtbehandlung

Hilfsmittel fiir die Dialysetherapie

Hilfsmittel fiir die Verabreichung von Arzneimitteln

Sterilisierausriistung

Physikalische, physiologische sowie biochemische Testausriistungen und -materialien
Kognitive Tests und Materialien zur Bewertung

Hilfsmittel zur Verbesserung der kognitiven Funktion

Stimulatoren fiir die Behandlung auf zelluldrer und Gewebeebene

Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne

Hilfsmittel fiir die Schmerzbehandlung

Hilfsmittel fiir die Warme- oder Kéltebehandlung

Hilfsmittel fiir die Dekubitusprophylaxe

Hilfsmittel zur Wirbelsdulentraktion

Ausriistung fiir das Bewegungs-, Kraft-, Balance- oder Herz-Kreislauf-Training
Produkte zur Wundversorgung

Orthesen und Prothesen

Wirbelsdulen- und Kopforthesen

Abdominal-Orthesen

Orthesen fiir die oberen Gliedmafen

Orthesen fiir die unteren Gliedmafien
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06 15 Funktionelle neuromuskulare Stimulatoren und hybride Orthesen
0618  Prothesen fiir die oberen Gliedmafien

0624  Prothesen fiir die unteren Gliedmafden

06 30 Prothesen, die nicht fiir die Gliedmafien bestimmt sind

09 Hilfsmittel fiir Aktivitaten zur Selbstpflege und Teilhabe an der Selbstpflege
0903 Kleidung und Schuhe

0906 Am Korper getragene Hilfsmittel zum Korperschutz

09 07  Hilfsmittel zur Kérperstabilisierung

09 09 Hilfsmittel zum An- und Ausziehen

0912 Toilettenhilfen

0915 Hilfsmittel fiir die Tracheostomaversorgung

09 18 Hilfsmittel fiir die Stomaversorgung

0921  Produkte fiir Hautpflege, -schutz und -reinigung

09 24  Urinableitungen

09 27  Hilfsmittel zum Sammeln von Urin und Stuhl

0930 Saugfahige Produkte zur Aufnahme von Urin und Stuhl

0931 Hilfsmittel zur Vermeidung des ungewollten Austritts von Urin oder Stuhl
0932 Hilfsmittel zum Umgang mit der Menstruation

09 33  Hilfsmittel beim Waschen, Baden und Duschen

09 36  Hilfsmittel fiir die Nagelpflege

0939 Hilfsmittel flir die Haarpflege

0942 Hilfsmittel fiir die Zahnpflege

09 45  Hilfsmittel fiir die Gesichtspflege

0954 Hilfsmittel fiir sexuelle Aktivitaten

12 Hilfsmittel fiir Aktivititen und Teilhabe im Zusammenhang mit personlicher Mobilitdit und
Beférderung

1202 Ohne Einsatz der Arme gehandhabtes Hilfsmittel zum Gehen
1203 Mit einem Arm gehandhabtes Hilfsmittel zum Gehen

1206 Mit beiden Armen gehandhabtes Hilfsmittel zum Gehen
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12 07

12 08

1210

1211

1212

1216

12 17

1218

12 22

12 23

12 24

12 25

12 27

1231

12 36

15

1503

1506

1509

1512

1515

1518

18

18 03

18 06

18 09

1810

1812

Zubehor fiir Hilfsmittel zum Gehen
Tast- und Signalstocke zur Orientierung
PKWs, Kleintransporter und Pick-ups
Massentransportfahrzeuge
Fahrzeugzubehor und -anpassungen
Mopeds und Motorrader
Verschiedenartige Kraftfahrzeuge
Fahrrader

Manuelle Rollstiihle
Motorbetriebene Rollstiihle

Zubehor fiir Rollstiihle

Zubehor fir Rollstuhlsitze

Verschiedenartige muskelkraftbetriebene Fahrgerate
Hilfsmittel zum Andern der Kérperposition

Hilfsmittel zum Heben von Personen (Lifter)

DIN EN ISO 9999:2022-10
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Hilfsmittel fiir Aktivititen im Haushalt und Teilhabe am hiuslichen Leben

Hilfsmittel fiir die Speisen- und Getrankezubereitung

Geschirrspiilhilfen
Ess- und Trinkhilfen

Hilfsmittel fiir den Hausputz

Hilfsmittel zur Anfertigung und Pflege von Textilien fiir den Heimgebrauch

Hilfsmittel flir die Gartenarbeit und Rasenpflege fiir den Heimgebrauch

Mobiliar, Zusatzeinrichtungen und andere Hilfsmittel zur Unterstiitzung von Aktivititen im Innen-

und Aufdenbereich einer vom Menschen geschaffenen Umwelt

Tische
Beleuchtungseinrichtungen
Sitzmobel

Zubehor fiir Sitzmobel

Betten und Bettausstattung

Full document details: DIN EN ISO 9999:2022-10
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18 15

1818

18 21

18 24

18 30

18 33

18 36

22

2203

22 06

2209

2213

2215

2218

2221

2224

2228

2229

2231

2233

2239

2245

24

24 06

24 09

2413

2418

2421

14

Hilfsmittel zur Hohenanpassung von Mdbeln

Stiitzvorrichtungen wie Handlaufe und Griffstangen

Tor-, Tiir-, Fenster- und Vorhangoffner/-schliefder

Konstruktionselemente fiir Wohnungen und andere Raumlichkeiten
Hilfsmittel zur Uberwindung von Héhenunterschieden

Sicherheitsausstattung fiir Wohnungen und andere Raumlichkeiten
Aufbewahrungsmobel

Hilfsmittel fiir Kommunikations- und Informationsmanagement

Sehhilfen

Horhilfen

Hilfsmittel fiir Stimm- und Sprechfunktionen

Lese-, Schreib- und Zeichenhilfen

Rechenhilfen und Hilfsmittel fiir das Training von Grundrechenarten
Hilfsmittel, die Audio- und visuelle Informationen aufzeichnen, abspielen und anzeigen
Hilfsmittel fiir die Nahkommunikation

Hilfsmittel fiir die Fernkommunikation

Hilfsmittel fiir das Angeben von Zeiten, das Planen, Erinnern und Strukturieren
Hilfsmittel fiir das Signalisieren, Alarmieren, Uberwachen und Identifizieren
Hilfsmittel fiir das Sprachenlernen

Computer und Terminals

Ausgabegerate

Orientierungshilfen

Hilfsmittel fiir Steuerung, Tragen, Bewegung und Handhabung von Gegenstianden und Vorrichtungen
Hilfsmittel zum Hantieren mit Behaltern

Mechanische Hilfsmittel zur Bedienung und Steuerung von Vorrichtungen
Elektronische Hilfsmittel zur Bedienung und Steuerung von Vorrichtungen

Hilfsmittel zum Unterstiitzen oder Ersetzen der Arm-, Hand- und Fingerfunktion oder einer
Kombination dieser Funktionen

Hilfsmittel zur Vergrofierung der Reichweite
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24 24  Positionierungshilfen

24 27  Haltehilfsmittel

2436 Trage- und Transporthilfen

27 Hilfsmittel fiir Steuerung, Anpassung oder Messung von Elementen der materiellen Umwelt
27 03  Hilfsmittel flr eine bessere Gestaltung der Umwelt

2706  Messinstrumente

28 Hilfsmittel fiir Arbeitstatigkeiten und Teilhabe am Arbeitsleben

2803 Mobiliar und Einrichtungselemente am Arbeitsplatz

28 06  Hilfsmittel fiir den Transport von Gegenstdnden am Arbeitsplatz

2809 Hilfsmittel zum Heben und Neupositionieren von Gegenstinden am Arbeitsplatz
2812  Hilfsmittel zum Befestigen, Erreichen und Greifen von Gegenstdnden am Arbeitsplatz
2815 Maschinen und Werkzeuge fiir den Einsatz am Arbeitsplatz

2818  Gerite zur Priifung und Uberwachung am Arbeitsplatz

2821 Hilfsmittel fiir die Biiroorganisation und Informationsspeicherung und -verwaltung bei der Arbeit
28 24  Hilfsmittel fiir Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz

28 27  Hilfsmittel zur Feststellung der Berufseignung und fiir die Berufsausbildung

30 Hilfsmittel fiir Erholung und Freizeit

3003 Hilfsmittel zum Spielen

3009 Hilfsmittel fir Sport

3012 Hilfsmittel zum Spielen von Musikinstrumenten und Komponieren von Musik

3015 Hilfsmittel fiir die Aufnahme von Fotos, Filmen und Videos

3018 Werkzeuge, Materialien und Ausriistung fiir Handarbeiten

3024 Hilfsmittel fiir das Jagen und Angeln

3027 Hilfsmittel fiir Camping und Wohnmobil

3030 Hilfsmittel fiir das Rauchen

3034 Hilfsmittel fir die Pflege von Tieren
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5.3 Dreistufige detaillierte Klassifikation mit Erlduterungen, Einschliissen, Ausschliissen
und Verweisungen

Sind relevante Produktnormen vorhanden, wird deren Terminologie im vorliegenden Dokument verwendet
(siehe Literaturhinweise).

04 HILFSMITTEL FUR MESSUNG, STIMULATION ODER TRAINING VON PHYSIOLOGISCHEN UND
PSYCHOLOGISCHEN FUNKTIONEN

Produkte, die den medizinischen Zustand einer Person iiberwachen oder beurteilen, und
Produkte fiir die Stimulation oder das Training von physiologischen und psychologischen
Funktionen
Eingeschlossen sind z. B. Produkte, die bei der medizinischen Behandlung eingesetzt werden.
Ausgeschlossen sind Hilfsmittel, die der professionellen medizinischen Versorgung vorbehalten
sind. Hilfsmittel ohne Trainingsfunktion, die jedoch auch fiir das Training verwendet werden
konnen, sollten einer Klasse zugeordnet werden, die ihrer Hauptfunktion entspricht.

Orthesen und Prothesen, siehe 06

Sehhilfen, siehe 22 03

Horhilfen, siehe 22 06

Hilfsmittel zur Feststellung der Berufseignung und fiir die Berufsausbildung, siehe 28 27

04 03 Hilfsmittel fiir die Atmung

Ausriistung zur Unterstiitzung der Atmung einer Person

Atmungsmessgerate, siehe 04 24 33

Vibratoren, siehe 04 27 12

Hilfsmittel fiir eine bessere Gestaltung der Umwelt, siehe 27 03

04 0303  Gerdte zur Vorbehandlung der eingeatmeten Luft

Vorrichtungen, die Umgebungsluft aufnehmen und diese vor dem Einatmen durch Erwarmen,
Abkiihlen oder Reinigen physiologisch behandeln

040306 Inhalationsausriistung

Vorrichtungen zur Unterstiitzung der Atmung oder fiir die Verabreichung von Arzneimitteln
in Form von Dampf, Gas, Fliissigsprays oder durch Zerstaubung

Eingeschlossen sind z. B. Diisendispenser, automatische Inhalatordispenser, Druckrespira-
toren, Ultraschallvernebler, Filter, Vernebler mit Aerosoldosierung.

040312  Respiratoren

Vorrichtungen fiir die kiinstliche Beatmung durch Nase, Mund oder eine kiinstliche Offnung in
der Luftréhre (Tracheostoma) fiir eine Person mit Atembeschwerden
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Eingeschlossen sind z. B. Beatmungsgerate und Respiratoren zur Filterung oder Reinigung der
Umgebungsluft, kontinuierliche positive Uperdruckbeatmung (CPAP, en: Continuous Positive
Airway Pressure), biphasische positive Uberdruckbeatmung (BIPAP, en: Bilevel Positive
Airway Pressure).

04 0318  Sauerstoffeinheiten

Vorrichtungen fiir die Bereitstellung konzentrierten Sauerstoffs, der durch Nase und Mund
eingeatmet wird

Eingeschlossen sind z. B. Gerate, die den Sauerstoff aus der Umgebungsluft anreichern.
040321  Absauggerdte

Vorrichtungen fiir die Absaugung von Sekreten und Substanzen aus den Lungen
04 03 24  Bdnke und Kissen fiir die Atmung

Vorrichtungen fiir die Positionierung einer Person, um deren Atmung oder die Absaugung von
Sekreten aus der Lunge zu ermdglichen

04 0327  Atemmuskulatur-Trainingsgerdte

Vorrichtungen fiir das Training der Atemmuskulatur, entweder durch Aufbau eines
Widerstandes bei der Atmung oder durch direkte Kompression der Brustwiande

Eingeschlossen sind z.B. Masken zur Erzeugung eines Widerstandes beim Einatmen und
Ausatmen.

040333  Uvula-Stiitzen

Vorrichtungen zum Stiitzen des Gaumenzdpfchens (Uvula), um eine freie Atmung zu
ermoglichen

Eingeschlossen sind z. B. Vorrichtungen fiir eine regelmafdige Atmung und zur Vermeidung
des Schnarchens.

04 06 Hilfsmittel zur Unterstiitzung und Stimulation der Durchblutung
Ausriistung zur Verbesserung der Durchblutung durch passive oder aktive Kompression
Blutdruckmessgerate, siehe 04 24 09
Ausristung fiir das Bewegungs-, Kraft-, Balance- oder Herz-Kreislauf-Training, siehe 04 48
04 06 06  Kompressionsstriimpfe fiir Arme und Beine sowie andere Kdrperpartien

Kleidungsstiicke, die einen schrittweise abnehmenden Druck in Richtung des Korpers ausiiben
und der Behandlung oder Verhinderung von Odemen dienen

Eingeschlossen sind z. B. elastische Kompressionsbandagen in Schlauchform, Striimpfe fiir Arme

und Beine, die durch Durchblutungsstérungen verursachte Schwellungen verringern oder
vermeiden sollen.
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04 06 09

04 08

04 09

04 09 03

04 09 06

04 09 09

04 15

041503

04 1506

18

Luftgefiillte Bekleidung und Kompressionseinheiten zur Regelung der Durchblutung
Ausriistung mit Luftkammern, die um die betroffene Korperpartie gelegt werden; sowohl aus
Kompressionsbekleidung als auch aus Kompressoren bestehende Ausriistung, die Druckwellen
erzeugt, um die Durchblutung zu unterstiitzen und durch Durchblutungsstérungen verursachte
Schwellungen zu vermeiden
Hilfsmittel zur Stimulation der Kérperbeherrschung und Konzeptualisierung
Bekleidung, die die Koérperhaltung und -beherrschung oder Kérperkonzeptualisierung durch
einen gleichmafdigen Druck unterstiitzt; die Kleidungsstiicke dienen der Férderung alltdglicher
Aktivitdten
Eingeschlossen sind z. B. Kompressionsbekleidung, Bandagen, Bander.
Hilfsmittel fiir die Lichtbehandlung

Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne durch Licht, siehe 04 28 03

Hilfsmittel fiir die Warmebehandlung, siehe 04 30 03
Ultraviolett A-(UVA-)Lampen

Therapielampen mit langwelligen Ultraviolettstrahlen, die vorwiegend zur Behandlung von
Hauterkrankungen eingesetzt werden

Selektive Ultraviolett-Phototherapie-(SUP-)- und Ultraviolett B-(UVB-)Lampen

Therapielampen mit kurzwelligen Ultraviolettstrahlen, die vorwiegend zur Behandlung von
Hauterkrankungen eingesetzt werden

Schutzbrillen fiir die Lichttherapie

Vorrichtungen fiir den Schutz der Augen vor ultravioletter Strahlung
Hilfsmittel zum Augen- oder Gesichtsschutz, siehe 09 06 06

Hilfsmittel fiir die Dialysetherapie

Vorrichtungen zur Reinigung des Blutes einer Person

Gerate, Ausristungen und Materialien zur Blutanalyse, siehe 04 24 12

Ausriistungen fiir Himodialyse (HD, en: haemodialysis units)

Maschinen, die regelméafdig fiir die Blutreinigung bei Personen mit eingeschrankter
Nierenfunktion oder fehlenden Nieren eingesetzt werden

Eingeschlossen sind z. B. Dialysegerate, Monitore, Blutpumpen, Heparinpumpen, Luftdetektoren.

Ausriistungen fiir kontinuierliche ambulante Peritoneal-Dialyse (en: continuous ambulant
peritoneal dialysis, CAPD)

Am Korper getragene Vorrichtungen fiir die kontinuierliche Blutreinigung bei Personen mit
eingeschrankter Nierenfunktion oder fehlenden Nieren
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Eingeschlossen sind z. B. Infusionsaggregatbeutel, Rahmen, Anwarmer, Fistelkaniilen.
Instrumentensdtze zur Dialyse
Vorrichtungen zum Anschliefien einer Person an das Dialysegerét
Eingeschlossen sind z. B. Pinzetten.
Sterilisierausriistung, siehe 04 22
Hilfsmittel fiir die Verabreichung von Arzneimitteln
Hilfsmittel fiir das Dosieren, Einnehmen, Injizieren und Handhaben von Arzneimitteln
Eingeschlossen sind Vorrichtungen fiir die Handhabung von Medizinverpackungen.
Offner fir Behalter, siehe 24 06 03
Hilfsmittel fiir die Verabreichung von nicht fliissigen Arzneimitteln

Hilfsmittel fiir das Dosieren, Einnehmen und Handhaben von Tabletten und anderen nicht
fliissigen Arzneimitteln

Eingeschlossen sind z. B. Vorrichtungen fiir Suppositorien.
Hilfsmittel fiir das Angeben von Zeiten, das Planen, Erinnern und Strukturieren, sieche 22 28
Injektionspistolen

Vorrichtungen mit einem Ausloser, um Fliissigarzneimittel durch die Haut direkt in den Kérper
Zu injizieren

Einmalinjektionsspritzen

Gerate mit einem Kolben, um Fliissigarzneimittel mittels einer in die Haut eingefiihrten Nadel
direkt in den Kérper zu injizieren; jede Injektionsspritze ist nur fiir den einmaligen Gebrauch
bestimmt

Injektionsspritzen, Mehrfachgebrauch

Gerdte mit einem Kolben, um Fliissigarzneimittel mittels einer in die Haut eingefiihrten Nadel
direkt in den Korper zu injizieren; jede Injektionsspritze kann sterilisiert und mehrfach
verwendet werden

Einmalinjektionskaniilen

Zur einmaligen Verwendung bestimmte Kaniilen

Injektionskantiilen, Mehrfach- oder Dauergebrauch

Kaniilen, die sterilisiert und wiederverwendet werden konnen und Kaniilen, die Uber einen
langeren Zeitraum im Korper verbleiben kdnnen
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Infusionspumpen

Am Korper befestigte Vorrichtungen fiir die automatische Verabreichung von Arzneimitteln
(einschliefilich Nahrstoffen) direkt in die Blutgefafde

Eingeschlossen sind z. B. Insulinpumpen, Erndhrungspumpen und Zubehor fiir die parenterale
(intravendse) Erndahrung.

Erndhrungssysteme fiir die enterale Erndhrung, siehe 15 09 30
Infusionssysteme ohne Antrieb
Intravendse Tropfsysteme zur Verabreichung von Arzneimitteln
Andere Hilfsmittel fiir die Verabreichung von Arzneimitteln

Eingeschlossen sind z. B. Vorrichtungen fiir das Abmessen von fliissigen Arzneimitteln und
Vorrichtungen fiir die Handhabung von Injektionskaniilen oder Arzneimittelverpackungen.

Sterilisierausriistung

Vorrichtungen zur Eliminierung schadlicher Bakterien, Viren und weiterer Mikroorganismen von
Hilfsmitteln

Physikalische, physiologische sowie biochemische Testausriistungen und -materialien
Messgerdte und -ausriistungen fiir Arbeitsplatze, siehe 28 18 03

Ausrlistung zur Urinanalyse

Blutdruckmessgerdte (Sphygmomanometer)

Gerdte, Ausriistungen und Materialien zur Blutanalyse

Eingeschlossen sind z. B. Blutzuckermessgerate.

Elektrokardiogramm-(EKG-)Ausriistung

Ausriistung zur Uberwachung und Aufzeichnung der Herzaktivitaten
Stethoskope, siehe 04 24 21

Materialien zur Durchfiihrung und Bewertung physikalischer Tests

Ausrilistung zum Priifen und Bewerten von Funktionen, wie z.B. Gelenkstabilitdt,

Gelenkmobilitat, Muskelkraft und korperliche Ausdauer, sowie von Bewegungsablédufen, wie z. B.

Sitzen, Stehen, Umdrehen und Gehen

Stethoskope

Vorrichtungen fiir die Auskultation oder das Abhdren von Gerduschen aus dem Inneren des
menschlichen Koérpers

Fieberthermometer

Gerate zur Messung der Korpertemperatur
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042427  Personenwaagen
Gerate zur Messung des Korpergewichts
04 2428  Personenwaagen fiir sitzende Personen
Geréate zur Messung des Gewichts einer Person, die auf einem Hilfsmittel sitzt
Eingeschlossen sind z. B. Personenwaagen fiir im Rollstuhl sitzende Rollstuhlbenutzer.
04 24 33  Atmungsmessgeridite
Vorrichtungen fiir die Messung des Volumens der eingeatmeten und ausgeatmeten Luft
Eingeschlossen sind z. B. Spirometer.
04 25 Kognitive Tests und Materialien zur Bewertung

Ausriistung zum Priifen samtlicher Funktionen und Aktivitdten, die logisches Denken,
intellektuelles Potential und Urteilsvermégen betreffen

Hilfsmittel zur Feststellung der Berufseignung und fiir die Berufsausbildung, siehe 28 27
042503  Sprachtests und Materialien zur Bewertung

Ausriistung zum Priifen und Bewerten, wie Sprache als Kommunikationsmittel eingesetzt und
verstanden wird

042506  Psychologische Tests und Materialien zur Bewertung

Ausriistung zum Priifen und Bewerten von Verhaltensweisen, Einstellungen und emotionaler
Reaktion

04 26 Hilfsmittel zur Verbesserung der kognitiven Funktionen
Hilfsmittel zur Starkung der persoénlichen Integritédt einer Person und fiir das Trainieren und
Erlernen der Interaktion mit der Umwelt, sowohl im Hinblick auf individuelle soziale Integration
als auch zwischenmenschliche Beziehungen
Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel fiir die Therapie mit Puppen und soziale Roboter.
Produkte zur Gedadchtnisunterstiitzung, siehe 22 28 12
04 26 03  Hilfsmittel fiir das Geddchtnistraining
Vorrichtungen und Software zum Trainieren des Gedachtnisses einer Person

04 26 06  Hilfsmittel fiir das Training von Abldufen

Produkte, um mit einer Person zu iiben, Worte, Aktionen, Zahlen usw. in die richtige Reihenfolge
zu bringen

04 26 09  Hilfsmittel fiir das Training der Aufmerksamkeit

Produkte zur Entwicklung der Konzentrationsfihigkeit und weiterer Aufmerksamkeits-
funktionen
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Hilfsmittel fiir das Training des konzeptuellen Denkens

Produkte, um mit einer Person zu tiben, Konzepte, wie z. B. Farbe, Grof3e und Form, zu verstehen
Hilfsmittel fiir das Klassifikationstraining

Produkte, um mit einer Person zu {iben, zusammengehorige Dinge zu gruppieren

Hilfsmittel fiir das Training von Problemldsungen

Vorrichtungen und Software, um mit einer Person zu iiben, gedankliche und konkrete Probleme
zu losen

Hilfsmittel fiir das Training induktiver/deduktiver Folgerung

Produkte fiir das Trainieren des logischen Denkens, wobei anhand einer Reihe von Fakten
Schlussfolgerungen gezogen, tibertragen und interpretiert werden

Hilfsmittel fiir das Entwickeln und Erweitern des Verstehens von Ursache und Wirkung
Hilfsmittel fiir das Sozialtraining
Eingeschlossen sind z. B. therapeutische Puppen und soziale Roboter.
Produkte zur Gedachtnisunterstiitzung, siehe 22 28 12
Hilfsmittel fiir das Zeitverstdndnistraining
Produkte fiir das Trainieren des Konzepts und der Funktion von Zeit
Weitere Hilfsmittel zur Verbesserung der kognitiven Funktion
Weitere Hilfsmittel zur Unterstiitzung des Kontakts mit anderen Menschen
Stimulatoren fiir die Behandlung auf zellulidrer und Gewebeebene

Ausriistung zur Stimulierung eines Muskels oder einer bestimmten Muskelpartie und Ausriistung
zur Stimulierung von Gewebe, Sehnen und Gelenken

Hilfsmittel fiir die Schmerzbehandlung, siehe 04 29
Hilfsmittel fiir die Warme- oder Kaltebehandlung, siehe 04 30
Muskelstimulatoren, die nicht als Orthesen benutzt werden

Ausriistung zur Stimulierung eines Muskels oder einer bestimmten Muskelpartie, wobei der
Muskel angespannt oder entspannt wird

Hilfsmittel fiir das Beckenbodentraining, siehe 04 48 33
Orthesen fiir die oberen Gliedmafden mit eingebauten Muskelstimulatoren, siehe 06 06

Orthesen fiir die unteren Gliedmafien mit eingebauten Muskelstimulatoren, siehe 06 12
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Vibratoren

Gerate, die schnelle Schwingungen erzeugen und in der Vibrationsmassage fiir therapeutische
Zwecke eingesetzt werden

Eingeschlossen sind z. B. Entspannungsmassagegerdte, Vibratoren fiir die Drainage von Schleim
aus den Lungen (Perkussor).

Vibratoren fiir sexuelle Aktivitdten, siehe 09 54 09
Hilfsmittel fiir die Stimulation des Zellwachstums

Eingeschlossen sind z. B. Magnetfeldstimulation und elektrische Stimulation des Knochen- und
Gewebewachstums.

Stimulatoren in Verbindung mit Implantaten
Vorrichtungen zur Unterstiitzung durch Stimulation der implantierten Empfanger
Horhilfen in Verbindung mit Implantaten, siehe 22 06 21
Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne
Hilfsmittel zur Steigerung, Verminderung oder Stabilisierung von Sinnesreizen
Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel fiir sensorische Integration und Perzeptionstraining.
Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne durch Licht
Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel fiir die Lichtbehandlung.
Hilfsmittel fiir die Lichtbehandlung, siehe 04 09
Hilfsmittel fiir die Warmebehandlung, siehe 04 30 03
Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne durch Schall
Hilfsmittel fiir die Gerduschtherapie und die Stimulation der Sinne durch Schallwellen
Eingeschlossen sind z. B. Tinnitus-Masken.
Horhilfen, siehe 22 06
Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne durch kérperliche Beriihrung
Hilfsmittel fiir die Stimulation der Sinne durch statische oder dynamische korperliche Bertihrung

Eingeschlossen sind z.B. Decken, Kissen, Kleidung, Biirsten und Bélle fiir die sensorische
Stimulation.

Hilfsmittel fiir das Training der Differenzierung und Einordnung von Wahrnehmungen

Ausriistung, die es einer Person ermdoglicht, externe Reize zu unterscheiden, einzuordnen und zu
kategorisieren

Eingeschlossen sind z. B. Vibrationsstiihle (fiir das Training von gehorlosen Personen).
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Hilfsmittel fiir das Training der Koordination von Wahrnehmungen

Trainingsausriistung flir die Verbesserung der Fahigkeit der richtigen Verarbeitung und
Koordination von externen Reizen, insbesondere hinsichtlich der Vorstellung von Raum und Zeit,
des raumlichen Denkens sowie der Auge-Hand-Koordination

Hilfsmittel fiir das Training der sensorischen Integration

Produkte zur Forderung der Koordination und Integration der im Gehirn ankommenden, von
verschiedenen Sinnen herriithrenden sensorischen Informationen

Hilfsmittel fiir die Schmerzbehandlung

Ausriistung fiir die Schmerzbehandlung durch physiologische Techniken oder psychologische
Ablenkung

Hilfsmittel fiir die Wiarme- oder Kiltebehandlung

Vorrichtungen, die Warme oder Kalte fiir therapeutische Zwecke erzeugen

Hilfsmittel fiir die Wdrmebehandlung

Vorrichtungen, die den Korper oder eine Kérperpartie fiir therapeutische Zwecke aufwarmen
Eingeschlossen sind z. B. IR-Lampen, Heizkissen.

Hilfsmittel fiir die Kdltebehandlung

Vorrichtungen, die den Korper oder eine Korperpartie fiir therapeutische Zwecke abkiihlen
Hilfsmittel fiir die Dekubitusprophylaxe

Eingeschlossen sind z.B. Produkte zur Vermeidung von Druckwunden und Dekubitus-
geschwiiren.

Am Korper getragene Hilfsmittel zum Koérperschutz, siehe 09 06
Zubehor fiir Hilfsmittel zum Gehen zum Schutz vor Verletzungen, siehe 12 07 18
Sitzkissen und Unterlagen fiir die Dekubitusprophylaxe

Vorrichtungen fiir die Dekubitusprophylaxe durch Umverteilung der auf das Gesaf$ wirkenden
Last

Polsterungen fiir Toilettensitze, sieche 09 12 45
Sitzkissen und -unterlagen, siehe 12 25 06
Riickenkissen und Riickenpolster fiir die Dekubitusprophylaxe
Vorrichtungen zur Umverteilung der auf empfindliche Riickenpartien wirkenden Last

Riickenstiitzen, siehe 12 25 03
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Hilfsmittel fiir die Dekubitusprophylaxe beim Liegen

Produkte zur Umverteilung der auf empfindliche Kérperpartien wirkenden Last beim Liegen und
zur Verhinderung des Wundliegens und von Druckgeschwiiren

Matratzen und Matratzenbeziige, sieche 18 12 18
Spezialausriistung fiir die Dekubitusprophylaxe

Ausriistung, die den auf bestimmte Korperteile ausgeiibten Druck misst oder bei zu hohem
Druck warnt

Eingeschlossen sind z. B. Alarmsysteme fiir Hautintegritat.

Hilfsmittel zur Wirbelsdulentraktion

Vorrichtungen zur Streckung der Wirbelsaule

Ausriistung fiir das Bewegungs-, Kraft-, Balance- oder Herz-Kreislauf-Training

Produkte fiir das Trainieren des muskuldren und kardiovaskularen Systems, des Gleichgewichts
und der Koordination von physiologischen Kérperfunktionen

Ubungs- und Ergometerfahrrdder

Stationire Fahrrader fiir korperliche Ubungen

Eingeschlossen sind z. B. Arm-Ergometerfahrrédder, belastungsorientierte Laufbandsysteme.
Hilfsmittel zum Uben des Gangbilds

Stationdre Ausristung zur Unterstiitzung einer Person, die eine Verbesserung des Gangbilds
trainiert

Eingeschlossen sind z. B. Parallelbarren, Laufbandsysteme mit Gewichtsentlastung.
Hilfsmittel fiir das Training der personlichen Mobilitét, siehe 04 48 36
Mit einem Arm gehandhabtes Hilfsmittel zum Gehen, siehe 12 03
Mit beiden Armen gehandhabtes Hilfsmittel zum Gehen, siehe 12 06
Finger- und Handtrainingsgerdite
Ausriistung fiir das Trainieren der Bewegung oder die Starkung der Finger und der Hande
Arm-, Rumpf- und Beintrainingsgercdite

Ausriistung fiir das Trainieren der Bewegung und des Gleichgewichts oder fiir die Starkung von
Gliedern und Rumpf

Eingeschlossen sind z. B. Sprossenwande, Trampoline, Bodenmatten, Balancebretter, Gewichts-
manschetten, Ausriistungen, die beim Gymnastik- und Krafttraining unterstiitzen.
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Biofeedback-Gerdite fiir Bewegungs-, Kraft- und Balancetraining

Vorrichtungen, die als Reaktion auf eine bestimmte physikalische oder physiologische Aktion
horbare, sichtbare oder tastbare Signale geben

Lagerungshilfen fiir den Korper wihrend der Therapie

Ausriistung zur Stiitzung einer Person in geeigneter Stellung, um die Therapie und Behandlung
zu erleichtern

Kipptische, siehe 04 48 42

Trainingsgeriite fiir den Kiefer

Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel flir die Kiefertraktion.

Hilfsmittel fiir das Beckenbodentraining

Hilfsmittel fiir die kérperliche Verbesserung der Funktion der Beckenbodenmuskulatur
Hilfsmittel fiir sexuelle Aktivitdten, siehe 09 54

Hilfsmittel fiir das Training der personlichen Mobilitdt

Eingeschlossen ist z. B. Trainingsausriistung, beispielsweise fiir das Gehen und die Benutzung
eines Rollstuhls.

Stehrahmen und Stehstiitzen

Stationdre Ausriistung zur Stiitzung einer Person beim Bewahren einer aufrechten Position
Kipptische

Plattformen, auf denen eine Person positioniert und abgestiitzt wird, wahrend sie stufenweise
aus einer liegenden in eine aufrechte Position gebracht wird, damit die Kérperfunktionen sich an
diese Position anpassen kénnen

Produkte zur Wundversorgung

Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel fiir Wundverbande, die Absorption der Wundfliissigkeit,
Wunddrainage, Produkte zur Befestigung von Wundpflegeprodukten.

Hilfsmittel fiir die Tracheostomaversorgung, sieche 09 15

Hilfsmittel fiir die Stomaversorgung, siehe 09 18
ORTHESEN UND PROTHESEN
Orthesen sind aufderlich angewandte Vorrichtungen, mit denen strukturelle und funktionelle
Eigenschaften des neuromuskuloskelettalen Systems modifiziert werden; Prothesen sind
dufierlich angewandte Vorrichtungen, die ein fehlendes oder geschadigtes Korperteil vollstandig

oder teilweise ersetzen

Eingeschlossen sind z. B. dufere Orthesen, die von Eigenkraft und Fremdkraft bewegt werden,
Prothesen, orthopadisches Schuhwerk.
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Ausgeschlossen sind Endoprothesen, die nicht Bestandteil dieses Dokuments sind.

06 03 Wirbelsdulen- und Kopforthesen
Orthesen, mit denen strukturelle und funktionelle Eigenschaften des neuromuskuloskelettalen
Systems im Bereich der Wirbelsdule und des Schidels modifiziert werden; die Vorrichtung darf
nach Maf3 gearbeitet sein, um den funktionellen Bediirfnissen des einzelnen Benutzers zu
entsprechen, oder vorgefertigt sein, um eine bestimmte Reihe von funktionellen Anforderungen
zu erfiillen; die vorgefertigten Vorrichtungen diirfen verstellbar sein, um individuell an einen
Benutzer angepasst zu werden, oder sie dlirfen gebrauchsfertig sein, so dass keine Anpassung
moglich oder keine Anpassung fiir einen Benutzer erforderlich ist

06 0303  Sakro-iliakale Orthesen
Orthesen, die die sakro-iliakale Region des Rumpfes ganz oder teilweise umschliefien

0603 06 Lumbo-sakrale Orthesen

Orthesen, die die lumbale und sakro-iliakale Region des Rumpfes ganz oder teilweise
umschlief3en

060307  Thorakale Orthesen

Orthesen, die die thorakale Region des Rumpfes ganz oder teilweise umschliefen
06 0308  Thorako-lumbale Orthesen

Orthesen, die die thorakale und lumbale Region des Rumpfes ganz oder teilweise umschliefRen
060309  Thorako-lumbo-sakrale Orthesen

Orthesen, die die thorakale, lumbale und sakro-iliakale Region des Rumpfes ganz oder teilweise
umschliefsen

060312  Zervikale Orthesen

Orthesen, die die zervikale Region einschliefilich des Atlantookzipitalgelenkes ganz oder
teilweise umschlief3en

0603 15 Zerviko-thorakale Orthesen

Orthesen, die die gesamte zervikale und thorakale Region einschliefilich des Atlantookzipital-
gelenkes umschliefsen

0603 18 Zerviko-thorako-lumbo-sakrale Orthesen

Orthesen, die die gesamte zervikale, thorakale, lumbale und sakro-iliakale Region einschliefilich
des Atlantookzipitalgelenkes umschliefien

0603 21 Cranium-Orthesen

Orthesen, die den Schadel (Cranium) umschlief3en
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06 0327  Gelenkkomponenten fiir Wirbelsdulenorthesen

Gelenkkomponenten von Orthesen ermdéglichen oder steuern die Bewegungen von anatomischen
Gelenken der Wirbelsaule

Eingeschlossen sind z. B. Gelenke fiir Wirbelsaulenorthesen.

060330  Verbindungsteile fiir Wirbelsdulen- und Kopforthesen
Verbindungsteile von Orthesen im direkten Kontakt mit dem Benutzer; sie tibertragen die Krafte
zwischen der Orthese und dem Benutzer, was sich aus ihrer Funktion ergibt, und sie kdnnen die
Orthese fixieren
Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Polster, Bander.

06 0333  Strukturbauteile fiir Wirbelsdulen- und Kopforthesen

Strukturbauteile von Orthesen verbinden die Gelenkkomponenten und die Verbindungsteile und
erhalten die Ausrichtung der Orthese aufrecht

Eingeschlossen sind z. B. Stiitzen, Schalen.
060336  Verkleidungskomponenten fiir Wirbelsdulen- und Kopforthesen

Verkleidungskomponenten sind Mittel zur Form-, Farb- und Oberflichenstrukturgebung von
Orthesen

Eingeschlossen sind z. B. Fiillstoffe, Uberziige, Hiillen.
06 0339  Unterkiefer-Protrusionsvorrichtungen

Im Mund getragene Orthesen, die eingesetzt werden, um Anderungen der Position des
Unterkiefers in Bezug auf den Oberkiefer zuzulassen

Eingeschlossen sind z. B. Unterkiefer-Protrusionsschienen (UPS).
06 04 Abdominal-Orthesen
Orthesen, die den Bauch ganz oder teilweise umschlief3en
0604 03  Abdominalmuskelstiitzen
Vorrichtungen zur Stiitzung des Bauches
0604 06  Bauchbruchstiitzen
Vorrichtungen zur Stiitzung und Fixierung des Bruches
Eingeschlossen sind z. B. Bruchbander, -glirtel, -bandagen.
060409  Verbindungsteile fiir Abdominal-Orthesen
Verbindungsteile im direkten Kontakt mit dem Benutzer; sie libertragen die Krafte zwischen der

Orthese und dem Benutzer, was sich aus ihrer Funktion ergibt, und sie kénnen die Orthese
fixieren
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Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Polster, Bander.
Verkleidungskomponenten fiir Abdominal-Orthesen

Verkleidungskomponenten sind Mittel zur Form-, Farb- und Oberflaichenstrukturgebung von
Orthesen

Eingeschlossen sind z. B. Fiillstoffe, Uberziige, Hiillen.

Orthesen fiir die oberen Gliedmafden

Orthesen, mit denen strukturelle und funktionelle Eigenschaften des neuromuskuloskelettalen
Systems im Bereich der oberen Gliedmafden modifiziert werden; die Vorrichtungen diirfen nach
Maf? gefertigt oder vorgefertigt sein; die vorgefertigten Vorrichtungen diirfen verstellbar oder
gebrauchsfertig sein

Finger-Orthesen

Orthesen, die einen Finger ganz oder teilweise umschlief3en

Hand-Orthesen

Orthesen, die eine Hand ganz oder teilweise umschliefden

Hand-Finger-Orthesen

Orthesen, die eine Hand ganz oder teilweise und einen oder mehrere Finger ganz oder teilweise
umschliefien

Handgelenk-Hand-Orthesen

Orthesen, die das Handgelenk und die ganze oder einen Teil der Hand umschliefRen
Handgelenk-Hand-Finger-Orthesen

Orthesen, die das Handgelenk, die Hand und einen oder mehrere Finger umschlief3en
Ellenbogen-Orthesen

Orthesen, die das Ellenbogengelenk umschlief3en
Ellenbogen-Handgelenk-Hand-Orthesen

Orthesen, die Ellenbogen und Handgelenke sowie die ganze oder einen Teil der Hand
umschlief3en

Unterarm-(ulnoradiale)Orthesen

Orthesen, die den Unterarm mit oder ohne Ellenbogen oder Handgelenke umschliefden, d. h. bei
Frakturbehandlung

Schulter-Orthesen

Orthesen, die das Schultergelenk umschlief3en
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06 06 24  Schulter-Ellenbogen-Orthesen
Orthesen, die Schulter- und Ellenbogengelenke umschliefsen
06 06 25  Oberarm-(Humerus-)Orthesen

Vorrichtungen, die den Oberarm mit oder ohne Schulter oder Ellenbogengelenke umschliefien,
d. h. bei Frakturbehandlung

0606 30  Schulter-Ellenbogen-Handgelenk-Hand-Orthesen

Orthesen, welche die Schulter-, Ellenbogen- und Handgelenke und die ganze oder einen Teil der
Hand umschliefsen

060632  Handgelenk- und Fingergelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der oberen Gliedmafien, die die Bewegung der anatomischen
Hand- und Fingergelenke ermdoglichen oder steuern

06 0633  Handgelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der oberen Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Handgelenkes ermdglichen oder steuern

06 0636  Ellenbogengelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der oberen Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Ellenbogengelenkes ermdoglichen oder steuern

060639  Schultergelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der oberen Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Schultergelenkes ermoglichen oder steuern

060642  Verbindungsteile fiir Orthesen der oberen GliedmafSen
Verbindungsteile im direkten Kontakt mit dem Benutzer; sie libertragen die Krafte zwischen der
Orthese und dem Benutzer, was sich aus ihrer Funktion ergibt, und sie kénnen die Orthese
fixieren
Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Polster, Bander.

06 0645  Strukturbauteile fiir Orthesen der oberen GliedmafSen

Strukturbauteile von Orthesen verbinden die Gelenkkomponenten und die Verbindungsteile und
erhalten die Ausrichtung der Orthese aufrecht

Eingeschlossen sind z. B. Stiitzen, Schalen.
060648  Verkleidungskomponenten (kosmetische Komponenten) fiir Orthesen der oberen GliedmafSen

Kosmetische Komponenten sind Mittel zur Form-, Farb- und Oberflachenstrukturgebung von
Orthesen

Eingeschlossen sind z. B. Fiillstoffe, Uberziige, Hiillen.
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Orthesen fiir die unteren Gliedmafden

Orthesen, mit denen strukturelle und funktionelle Eigenschaften des neuromuskuloskelettalen
Systems im Bereich der unteren Gliedmaf3en modifiziert werden; die Vorrichtungen diirfen nach
Maf3 gefertigt oder vorgefertigt sein; die vorgefertigten Vorrichtungen diirfen verstellbar oder
gebrauchsfertig sein

Fufs-Orthesen

Orthesen, die den ganzen oder einen Teil des Fufdes umschlief3en

Eingeschlossen sind z.B. orthopaddisches Schuhwerk, Einlegesohlen, Schuheinlagen, Polster,
Fufigewolbestiitzen, Fersenkissen, Fersenschalen, orthopadische Einlagen.

Schuhe und Stiefel, siehe 09 03 42
Knéchel-Fufs-Orthesen
Orthesen, die das Sprunggelenk und den ganzen oder einen Teil des Fufdes umschliefRen
Knie-Orthesen
Orthesen, die das Kniegelenk umschlief3en
Knie-Kndchel-Fufs-Orthesen
Orthesen, die Knie- und Sprunggelenke sowie den Fufd umschlief3en
Unterschenkel-Orthesen
Orthesen, die den Unterschenkel umschlief3en
Hiift-Orthesen
Orthesen, die das Hiiftgelenk umschlieflen
Hiift-Knie-Orthesen
Orthesen, die Hiift- und Kniegelenke umschlief3en
Oberschenkel-(Femur-)Orthesen
Orthesen, die den Oberschenkel umschlief2en
Hiift-Knie-Knéchel-Fuf3-Orthesen
Orthesen, die die Hiift-, Knie- und Sprunggelenke sowie den Fuf3 umschlieflen
(Thorako-)lumbo-sakrale Hiift-Knie-Knéchel-Fufs-Orthesen

Orthesen, die die lumbale Region des Rumpfes, die Hiift-, Knie- und Sprunggelenke sowie den Fuf3
mit oder ohne thorakale Region der Wirbelsdule umschliefien
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061220

061221

061224

061227

0612 30

061233

0612 36

06 15

0618

32

Fufs-/Zehgelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der unteren Gliedmafien, die die Bewegung der anatomischen
Fuf3- und Zeh(en)gelenke ermoglichen oder steuern

Sprunggelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der unteren Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Sprunggelenkes ermdoglichen oder steuern

Kniegelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der unteren Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Kniegelenkes ermdéglichen oder steuern

Hiiftgelenk-Passteile (Orthesen)

Gelenkkomponenten fiir Orthesen der unteren Gliedmafien, die die Bewegung des anatomischen
Hiiftgelenkes ermdglichen oder steuern

Verbindungsteile fiir Orthesen der unteren Gliedmaf3en

Verbindungsteile im direkten Kontakt mit dem Benutzer; sie libertragen die Krafte zwischen der
Orthese und dem Benutzer, was sich aus ihrer Funktion ergibt, und sie diirfen die Orthese fixieren

Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Polster, Bander, Fuf3-Orthesen, Schuhwerk.
Strukturbauteile fiir Orthesen der unteren Gliedmaf3en

Strukturbauteile im direkten Kontakt mit Gelenkkomponenten und Verbindungsteilen und die
Ausrichtung der Orthese aufrechterhalten

Eingeschlossen sind z. B. Stiitzen, Schalen.

Verkleidungskomponenten (kosmetische Komponenten) fiir Orthesen der unteren GliedmajfSen
Kosmetische Komponenten zur Form-, Farb- und Oberfldchenstrukturgebung von Orthesen
Eingeschlossen sind z. B. Fiillstoffe, Uberziige, Hillen.

Funktionelle neuromuskulire Stimulatoren und hybride Orthesen

Vorrichtungen, die dazu ausgelegt sind, durch elektrische Stimulation einen Verlust motorischer
Funktionen auszugleichen (en: function by electrical stimulation, FES)

Eingeschlossen sind z. B. funktionelle Elektro-Stimulatoren, hybride Orthesensysteme, die in
Verbindung mit mechanischen Orthesen fiir hybride Orthesensysteme verwendet werden.

Stimulatoren fiir die Behandlung auf zelluldrer und Gewebeebene, siehe 04 27
Prothesen fiir die oberen Gliedmaf3en

Eine Zusammenstellung kompatibler Komponenten, die in einer Reihe unterschiedlicher
Prothesen fiir die oberen Gliedmafden eingebunden werden kénnen

Eingeschlossen sind z. B. kosmetische Prothesen der oberen Gliedmafien.

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN ISO 9999:2022-10


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-9999-2022-10
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-9999-2022-10

DIN EN ISO 9999:2022-10
EN IS0 9999:2022 (D)

061803 Teilhand-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der oberen Gliedmafien distal zum Handgelenk nach
Amputation oder bei angeborener Schiadigung der Gliedmafien

Eingeschlossen sind z. B. Finger-Prothesen.
061806  Handgelenk-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der oberen Gliedmaf3en am Handgelenk nach Amputation
oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafsen

061809  Transradialprothesen
Unterarm-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der oberen Gliedmaf3en zwischen Ellenbogengelenk und
Handgelenk nach Amputation oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

061812  Ellenbogen-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der oberen Gliedmafien am Ellenbogen nach Amputation
oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

061815  Transhumeralprothesen
Oberarm-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir die oberen Gliedmaf3en zwischen Schulter- und Ellenbogengelenken
nach Amputation oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

061818  Schulter-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir die oberen Gliedmafden am Schultergelenk nach Amputation oder
bei angeborener Schadigung der Gliedmafsen

061821  Skapulothorakale Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir die oberen Gliedmafden an den Skapulothorakal- und
Sternoklavikulargelenken nach Amputation oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafden

061824  Hand- und Fingerprothesen

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natiirlichen Gliedmaf3e ersetzen; Handprothesen sind dafiir
ausgelegt, einige Funktionen der natiirlichen Hand zu ersetzen und kénnen statisch, passiv, aktiv
oder eine Kombination von passiv/aktiv sein; die Handprothesen konnen durch Fremdkraft oder
Eigenkraft gesteuert werden

061825  Geteilte Hooks und andere Abschlussvorrichtungen zur Ausfiihrung einer zangenartigen
Greifbewegung

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen

und sensorischen Eigenschaften der natiirlichen Gliedmafie wie geteilte Hooks (Haken) fiir eine
zangenartige Greifbewegung ersetzen
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Spezialgerate oder Werkzeuge fiir Handprothesen, siehe 06 18 26
061826  Spezialgerdte oder Werkzeuge fiir Handprothesen

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natiirlichen Gliedmafie ersetzen und einen breiten Bereich
von einzelnen Funktionen ausfiihren; die Vorrichtung kann passiv, einstellbar oder aktiv sein

Vorrichtungen zur Ausfiihrung einer zangenartigen Greifbewegung, siehe 06 18 25
061830  Handgelenk-Passteile (Prothesen)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natirlichen Gliedmafie ersetzen und die einige der
Funktionen des natiirlichen Handgelenkes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen

06 18 33  Ellenbogengelenk-Passteile (Prothesen)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natlirlichen Gliedmafie ersetzen und die einige der
Funktionen des natiirlichen Ellenbogengelenkes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen

061836  Schultergelenk-Passteile (Prothesen)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natiirlichen Gliedmafie ersetzen und die einige Funktionen
des nattirlichen Schultergelenkes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen

061839  Externe (seitliche) Gelenke fiir Prothesen der oberen GliedmafSen

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Eigenschaften der natiirlichen Gliedmafde ersetzen und unerwiinschte
Bewegungen der/des menschlichen Gelenke(s) beschrianken

Eingeschlossen sind z.B. Handgelenk-Passteile, Ellenbogengelenk-Passteile, Schultergelenk-
Passteile.

061840  Humerus-Rotationskomponenten
Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien, die jegliche Einschrankung im
Bereich der Innen-/Aufienrotation des Schultergelenkes aufgrund der Halterung der Prothese
begrenzt

061841  Zusdtzliche Flexionskomponenten
Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der oberen Gliedmafien zwischen Schulter- und
Ellenbogengelenken in einer Schulter-Exartikulations-Prothese, um den effektiven
Beugungsbereich des Ellenbogengelenks zu verbessern

061842  Schdfte fiir Prothesen der oberen GliedmafSen
Verbindungsteile von Prothesen der oberen Gliedmafden, im direkten Kontakt mit dem Trager,

zur Unterstiitzung, Stabilisierung und Verteilung; sie diirfen Elemente enthalten, die zur
Aktivierung und/oder Steuerung von funktionellen Komponenten beitragen
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Eingeschlossen sind z.B. Schifte fiir Teilhandamputation, Handgelenkexartikulation, trans-
radiale Amputation (Unterarmamputation), Ellenbogen(gelenk)exartikulation, transhumerale
Amputation (Oberarmamputation), Schultergelenkexartikulation, interskapulothorakale
Amputation.

06 1845  Liner fiir Prothesen der oberen Gliedmaf3en
Verbindungsteile von Prothesen der oberen Gliedmafden, im direkten Kontakt mit dem Trager,
zur Unterstiitzung, Stabilisierung und Verteilung; sie diirfen Elemente enthalten, die zur
Aktivierung und/oder Steuerung von funktionellen Komponenten beitragen
Eingeschlossen sind z. B. Liner zum Einbringen in Schéfte fiir Teilhandamputation, Handgelenk-
exartikulation, transradiale Amputation (Unterarmamputation), Ellenbogen(gelenk)exartikula-
tion, transhumerale Amputation (Oberarmamputation), Schultergelenkexartikulation, inter-
skapulothorakale Amputation.

061848  Komponenten zur Haftvermittlung

Komponenten zur Haftvermittlung (Haftvermittler), die verwendet werden, um die Prothese in
Bezug auf den Kérper zu fixieren

Eingeschlossen sind z.B. Haftvermittler fiir die wichtigsten Haftstellen, Becken, Rumpf,
Schulter(n), Oberarm, Humeruskondylen, Griffelfortsiatze des Radius/der Ulna.

061851  Justiervorrichtungen fiir Prothesen der oberen GliedmafSen

Justiervorrichtungen, die Anderungen der Position der Komponenten einer Prothese relativ
zueinander ermdglichen

Eingeschlossen sind z. B. Justiervorrichtungen, die ein Teil des Aufbaus einer Prothese sind oder
die entfernt und durch ein anderes Strukturbauteil ersetzt werden kénnen.

061854  Strukturbauteile fiir Prothesen der oberen Gliedmaf3en

Strukturbauteile, die Verbindungsteile, funktionelle Komponenten und Justiervorrichtungen
verbinden sowie die Integritdt der Prothese aufrechterhalten

Eingeschlossen sind z. B. Endoskelett- und Exoskelett-Komponenten fiir den Prothesenaufbau.
061857  Verkleidungskomponenten (kosmetische Komponenten) fiir Prothesen der oberen GliedmafSen

Kosmetische Komponenten, die das Erscheinungsbild und Gefiihl einer natiirlichen Gliedmaf3e
simulieren

Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Fiillstoffe, Aufdenhéute, Striimpfe, Handschuhe.
06 24 Prothesen fiir die unteren Gliedmafden

Eine Zusammenstellung kompatibler Komponenten, die in einer Reihe unterschiedlicher
Prothesen fiir die unteren Gliedmafen eingebunden werden kénnen

Eingeschlossen sind z. B. kosmetische Prothesen der unteren Gliedmaf3en.
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062403  Teilfuf3-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der unteren Gliedmafien distal zum Sprunggelenk nach
Amputation oder bei angeborener Schiadigung der Gliedmafien

Eingeschlossen sind z. B. Zehen-Prothesen.
0624 06  Sprunggelenk-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der unteren Gliedmafden am Sprunggelenk nach
Amputation oder bei angeborener Schiadigung der Gliedmafien

06 24 09 Transtibiale Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der unteren Gliedmafden zwischen Knie und Sprunggelenk
nach Amputation oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

062412 Knie-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz flir einen Teil der unteren Gliedmafden am Kniegelenk nach Amputation
oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

06 24 15 Oberschenkel-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir einen Teil der unteren Gliedmafien zwischen Hiift- und Kniegelenk
nach Amputation oder bei angeborener Schiadigung der Gliedmafien

062418  Hiift-Exartikulations-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz fiir die unteren Gliedmafien am Hiiftgelenk nach Amputation oder bei
angeborener Schadigung der Gliedmafden

062421  Hemipelvektomie-Prothesen

Vorrichtungen als Ersatz flir die unteren Gliedmafien zusammen mit einem Teil oder der
gesamten Beckenhélfte nach Amputation oder bei angeborener Schadigung der Gliedmafien

06 24 27  Knéchel-Fuf3-Passteile (Prothesen)
Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmaf3e ersetzen und einige der Funktionen des
natlirlichen Sprunggelenkes und Fufdes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen
Eingeschlossen sind z. B. separate Sprunggelenkeinheiten, Fuf3einheiten.

062430  Axiale Rotatoren (Rotationsadapter)
Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmafie ersetzen und eine Drehbewegung um die
Querachse ermoglichen und somit das aufgebrachte Drehmoment verringern

062431  Belastungsddmpfungseinrichtungen (Stofsddmpfer)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmafen, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmafie ersetzen, welche die Stofibelastung, die

Documents
36 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN ISO 9999:2022-10


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-9999-2022-10
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-9999-2022-10

DIN EN ISO 9999:2022-10
EN IS0 9999:2022 (D)

sich aus dem Erstkontakt ergibt, reduzieren, indem sie eine Bewegung in Langsrichtung
(Verkiirzung) ermoglichen

06 24 32 Prothetische Drehscheiben
Drehadapter

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmafien, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmafie ersetzen; prothetische Passteile, die eine
Drehung des Prothesensegments in der Transversalebene distal zur Drehscheibe ermoglichen;
sie diirfen eine Verriegelung, die in der Geh-Stellung automatisch verriegelt und manuell
entriegelt, umfassen

06 2433  Kniegelenk-Passteile (Prothesen)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmafden, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmaf3e ersetzen und einige der Funktionen des
natiirlichen Kniegelenkes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen

062436  Hiiftgelenk-Passteile (Prothesen)

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmafden, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmafie ersetzen und einige der Funktionen des
natiirlichen Hiiftgelenkes durch kontrollierte Bewegungen ersetzen

0624 37  Externe (seitliche) Gelenke fiir Prothesen der unteren GliedmafSen

Funktionelle Komponenten fiir Prothesen der unteren Gliedmafden, die einige der dynamischen
und sensorischen Merkmale der natiirlichen Gliedmafle ersetzen und unerwiinschte
Bewegungen der/des menschlichen Gelenke(s) beschranken

Eingeschlossen sind z. B. Hiiftgelenke, Kniegelenke, Sprunggelenke.
06 2440  Liner fiir Prothesen der unteren GliedmafSen

Verbindungsteile von Prothesen der unteren Gliedmafden zur Unterstiitzung, Stabilisierung und
Verteilung; sie dirfen Elemente enthalten, die zur Aktivierung und/oder Steuerung von
funktionellen Komponenten beitragen

Eingeschlossen sind z. B. vorgefertigte und mafdgefertigte Liner zum Einbringen in Schéfte fiir
Teilfuflamputation, Sprunggelenkexartikulation, transtibiale Amputation (Unterschenkel-
amputation), Knie(gelenk)exartikulation, transfemorale Amputation (Oberschenkelamputation),
Hiiftgelenkexartikulation, Hemipelvektomie.

0624 41  Schdfte fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en

Verbindungsteile von Prothesen der unteren Gliedmafien im direkten Kontakt mit dem Trager;
zur Unterstiitzung, Stabilisierung und Verteilung; sie diirfen Elemente enthalten, die zur
Aktivierung und/oder Steuerung von funktionellen Komponenten beitragen

Eingeschlossen sind z.B. vorgefertigte und mafigefertigte Schafte fiir Teilfuflamputation,
Sprunggelenkexartikulation, transtibiale Amputation (Unterschenkelamputation), Knie(gelenk)-
exartikulation, transfemorale Amputation (Oberschenkelamputation), Hiiftgelenkexartikulation,
Hemipelvektomie.
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0624 42  Komponenten zur Haftvermittlung fiir Prothesen der unteren GliedmafSen
Verbindungsteile, um die Prothese relativ auf den Koérper zu fixieren

Eingeschlossen sind z. B. Haftvermittler fiir die wichtigsten Haftstellen, Becken, Oberschenkel,
Femurkondylen und/oder Knéchel.

06 2445  Justiervorrichtungen fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en

Justiervorrichtungen, die Anderungen der Position der Komponenten einer Prothese relativ
zueinander ermoglichen

Eingeschlossen sind z. B. Justiervorrichtungen, die ein Teil des Aufbaus einer Prothese sind oder
die entfernt und durch ein anderes Strukturbauteil ersetzt werden kénnen.

0624 46  Strukturbauteile fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en

Strukturbauteile, die Verbindungsteile, funktionelle Komponenten und Justiervorrichtungen
verbinden sowie die Integritit der Prothese aufrechterhalten

Eingeschlossen sind z. B. Endoskelett- und Exoskelett-Komponenten fiir den Prothesenaufbau.
0624 47  Verkleidungskomponenten (kosmetische Komponenten) fiir Prothesen der unteren Gliedmaf3en

Kosmetische Komponenten, die das Erscheinungsbild und Gefiihl einer natiirlichen Gliedmafse
simulieren

Eingeschlossen sind z. B. Schalen, Fiillstoffe, Aufdenhéute, Striimpfe, Fufdabdeckungen.
0624 48  Vorldufige Prothesen nach Amputation der unteren GliedmafSen

Vorrichtungen zur Frithmobilisierung von Personen nach Amputation der unteren Gliedmafsen
im Vorfeld zur Versorgung mit der endgtiltigen Prothese

06 30 Prothesen, die nicht fiir die Gliedmafden bestimmt sind

Vorrichtungen, die Erscheinungsbild und Funktion eines fehlenden Korperteils, jedoch nicht der
Gliedmaf3en, insgesamt oder teilweise ersetzen

063003  Perticken

Ersatz fiir das gesamte Kopfhaar einer Person
063006  Haarteile und Toupets

Ersatz fiir einen Teil des Kopfhaars einer Person
063009  Augenwimpern und Augenbrauen

Ersatz fiir Augenwimpern oder Augenbrauen
063012  Schnurrbdrte und Bdrte

Ersatz flir Schnurrbart oder Bart
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06 30 15

063018

063021

0630 24

063027

063030

063033

063036

063039

09

0903

Riickenausgleichsteile

Flllungen zum Ausgleich starker Riickenkriimmungen
Mamma-Prothesen

Nachbildungen eines Teils oder der gesamten Brust
Augen-Prothesen

Nachbildungen des Auges

Ohr-Prothesen

Nachbildungen der Ohren

Nasen-Prothesen

Nachbildungen der Nase

Zusammengesetzte Gesichts-Prothesen

Nachbildungen des gesamten oder eines Teils des Gesichtes

DIN EN ISO 9999:2022-10
EN IS0 9999:2022 (D)

Eingeschlossen sind z. B. Augen-Prothesen, Ohren-Prothesen, Nasen-Prothesen und Prothesen,
die einige oder alle der vorgenannten Prothesen miteinander verbinden.

Gaumen-Prothesen

Funktioneller Ersatz des Gaumens

Zahnersatz

Nachbildungen sowie funktioneller Ersatz der Zahne

Hautabdeckende Mittel

Substanzen zur Abdeckung von Hautunregelméf3igkeiten

HILFSMITTEL FUR AKTIVITATEN ZUR SELBSTPFLEGE UND TEILHABE AN DER

SELBSTPFLEGE

Produkte zur Unterstiitzung der tiglichen selbstandigen Pflege, einschliefilich selbststandiges
Waschen und Abtrocknen, Pflege des eigenen Korpers und von Koérperteilen, Anziehen und

Schutz des eigenen Korpers

Eingeschlossen sind z. B. Hilfsmittel zum An- und Ausziehen, zum Schutz des Korpers, fiir die
personliche Hygiene, fiir die Versorgung bei Tracheostoma, Stoma und Inkontinenz und fiir

sexuelle Aktivitaten.
Ess- und Trinkhilfen, siehe 15 09

Kleidung und Schuhe

Eingeschlossen sind z. B. Kleidung und Schuhe fiir Kinder.
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0903 05

090309

090312

0903 15

090318

090321

09 03 24

0903 27

0903 30

0903 33

0903 39

40

Am Korper getragene Hilfsmittel zum Koérperschutz, siehe 09 06
Hilfsmittel zur Anfertigung und Pflege von Textilien fiir den Heimgebrauch, siehe 15 15
Hilfsmittel fiir Gesundheitsschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz, siehe 28 24
Oberbekleidung
Typischerweise iiber weiteren Kleidungsstiicken getragene Kleidung fiir den Gebrauch im Freien
zum Schutz einer Person vor unangenehmen Temperaturen, Wind und allen Arten von
Niederschldagen
Eingeschlossen sind z. B. Médntel zum Tragen im Freien, Capes und Umhange.
Kopfbedeckung
Hilfsmittel zum Kopfschutz, siehe 09 06 03
Handschuhe und Fdustlinge
Hilfsmittel zum Handschutz, siehe 09 06 15
Blusen und Hemden
Jacken und Hosen
Eingeschlossen sind Anziige und Kostiime.
Oberbekleidung, siehe 09 03 05
Récke und Kleider
Unterwdsche
Saugfahige Produkte zur Aufnahme von Urin und Stuhl, siehe 09 30
Striimpfe und Socken
Kompressionsstriimpfe fiir Arme und Beine sowie andere Korperpartien, siehe 04 06 06

Luftgefiillte Bekleidung und Kompressionseinheiten zur Regelung der Durchblutung,
siehe 04 06 09

Hilfsmittel zum Fersen-, Zehen- oder Fufdschutz, siehe 09 06 21
Nachtwdsche
Badebekleidung
Eingeschlossen sind z. B. Bekleidung fiir die Hydrotherapie, Schutzbadehosen.
Saugfahige Produkte zur Aufnahme von Urin und Stuhl, siehe 09 30
Létze und Schiirzen

Uber der Brust getragene Umhinge, die Kleidung oder Koérper vor Schmutz schiitzen
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0903 45

09 03 48

090351

09 06

09 06 03

09 06 06

09 06 09

090612
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Schuhe und Stiefel

Eingeschlossen sind z. B. fiir eine bestimmte Verwendung vorgesehene Schuhe, wie Sportschuhe
sowie Einlagen.

Fuf3-Orthesen, siche 06 12 03
Am Korper getragene Hilfsmittel zum Koérperschutz, siehe 09 06
Hilfsmittel zum Fersen-, Zehen- oder Fufdschutz, siehe 09 06 21
Antirutsch-Hilfen fiir Schuhe und Stiefel
Am Schuhwerk befestigte Gleitschutzvorrichtungen
Zubehor fur Hilfsmittel zum Gehen, siehe 12 07
Kurzwaren zum Kndpfen und SchliefSen

Eingeschlossen sind z.B. Reifdverschliisse, elastische Schniirsenkel, Halter fiir Essumhéange,
Klettbdander aus Nylon (Velcro Straps).

Hilfsmittel zum An- und Ausziehen, siehe 09 09
Schlipse und Fliegen
Am Kérper getragene Hilfsmittel zum Kérperschutz
Ausriistung zum Schutz der Korperteile vor Verletzungen
Hilfsmittel fiir die Dekubitusprophylaxe, siehe 04 33
Personliche Schutzausriistung fiir Arbeitsplatze, siehe 28 24 03
Hilfsmittel zum Kopfschutz
Helme und andere Kopfbedeckungen zum Schutz des Kopfes vor Verletzungen
Ausgeschlossen sind Helme fiir den Gebrauch an Bord von Fahrzeugen.
Kopfbedeckung, sieche 09 03 09
Hilfsmittel zum Augen- oder Gesichtsschutz
Eingeschlossen sind z. B. Feuchtekammern, Uhrglasverbande.
Schutzbrillen fir die Lichttherapie, siehe 04 09 09
Hilfsmittel zum Ohr- oder Gehdérschutz
Hilfsmittel zur Lirmminderung, siehe 27 03 09
Hilfsmittel zum Arm- oder Ellenbogenschutz

Zubehor fiir Hilfsmittel zum Gehen zum Schutz vor Verletzungen, siehe 12 07 18
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09 06 15

090618

09 06 21

09 06 24

0906 27

09 06 30

09 07

0907 03

09 07 06
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Hilfsmittel zum Handschutz
Eingeschlossen sind z. B. Rollstuhl-Handschuhe.
Handschuhe und Faustlinge, siehe 09 03 12
Zubehor fiir Hilfsmittel zum Gehen zum Schutz vor Verletzungen, siehe 12 07 18
Hilfsmittel zum Knie- oder Beinschutz
Eingeschlossen sind z. B. Striimpfe fiir amputierte Beine (Stumpfstriimpfe).
Striimpfe und Socken, siehe 09 03 27
Hilfsmittel zum Fersen-, Zehen- oder FufSschutz
Schuhe und Stiefel, siehe 09 03 42
Hilfsmittel zum Schutz fiir den Rumpf oder den ganzen Kérper

Eingeschlossen sind z. B. Hosen und Unterwdsche mit eingebauten Protektoren, die im Fall eines
Sturzes vor Briichen schiitzen.

Hilfsmittel zum Schutz der Atemwege
Vorrichtungen zum Schutz der Atemwege vor schadlichen dufseren Einfliissen
Hilfsmittel fiir die Tracheostomaversorgung, siehe 09 15
Schutzhtillen beim Baden
Wasserbestandiger Schutz der Haut oder eines Verbands
Hilfsmittel zur Kérperstabilisierung
Eingeschlossen sind z. B. Sicherheitsgurte, Gurtsysteme, Geschirre.
Fahrzeuginsassen-Riickhaltesysteme, siehe 12 12 09
Zubehor fiir Rollstuhlsitze, siehe 12 25
Sicherheitsgurte, Gurtsysteme und Geschirre zur Kérperstabilisierung
Eingeschlossen sind z. B. Insassenriickhaltesysteme.
Lagerungskissen, Lagerungspolster und Lagerungssysteme
Ausgeschlossen sind z. B. Kissen fiir die Atemtherapie.
Banke und Kissen fiir die Atmung, siehe 04 03 24
Sitzkissen und -unterlagen, siehe 12 25 06

Bettzeug, siehe 18 12 15
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Hilfsmittel zum An- und Ausziehen
Ausriistung, die beim An- oder Ausziehen von Kleidung und Schuhen hilft
Kurzwaren zum Knépfen und Schliefien, siehe 09 03 48
Materialien und Werkzeuge zur Kennzeichnung, siehe 22 29 15
Hilfsmittel zum An- oder Ausziehen von Kleidung

Vorrichtungen, die einer Person das An- oder Ausziehen von Socken, Striimpfen oder
Strumpfthosen erméglichen

An- und Ausziehhaken oder -stocke, siehe 09 09 12
Schuhldffel und Stiefelknechte
Vorrichtungen, die einer Person das An- und Ausziehen von Schuhwerk erméglichen
Kleiderhalter
Vorrichtungen, die Kleidungsstiicke wahrend des Anziehens fixieren
An- und Ausziehhaken oder -stocke

Vorrichtungen zur Fixierung oder Aufnahme von Kleidungsstiicken wahrend des An- und
Ausziehens

Hilfsmittel zum An- oder Ausziehen von Kleidung, siehe 09 09 03
Reifsverschlusshilfen
Vorrichtungen, die einer Person die Nutzung eines Reifdverschlusses ermdglichen
Knépfhaken

Vorrichtungen, die einer Person das Zu- und Aufknopfen von Bekleidung und Schuhen
ermoglichen

Toilettenhilfen
Urinrinnen, siehe 09 24 12
Nicht am Korper getragene Urinale und Urinflaschen, siehe 09 27 09
Bidets, siehe 09 33 18
Stiitzvorrichtungen wie Handlaufe und Griffstangen, siehe 09 18 18
Toilettenstiihle

Toilettenstiihle mit oder ohne Rollen mit einem Aufnahmebehélter, die aufierhalb des
Badezimmers benutzt werden

Eingeschlossen sind z.B. Pflegestiihle, Toilettenrollstiihle, Toilettenstiihle, die auch als
Duschstiihle benutzt werden konnen.
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Toiletten

Eingeschlossen sind z. B. erhdhte oder hohenverstellbare Toiletten, Toiletten mit eingebauter
Unterdusche und Lufttrockner.

Duschen und Lufttrockner zur Befestigung an Toiletten, siehe 09 12 36
Toilettensitze

Am Toilettenbecken oder Toilettenstuhl befestigte Sitzvorrichtungen, die Stabilitdt und Komfort
bieten kénnen

Korperstiitzsysteme fiir Lifter, siehe 12 36 21
Toiletten-Spritzschutz
Vorrichtungen, die verhindern, dass Kérperausscheidungen aus dem Toilettenbecken gelangen
Toilettensitzerh6hungen, freistehend

Erhohte Toilettensitze (separat), die auf dem Boden stehen, wobei sich der Sitz leicht von dem
WC-Becken entfernen lasst

Eingeschlossen sind z. B. Toilettenstiitzgestelle.

Toilettensitzerhdhungen, abnehmbar

Erhohte Toilettensitze (aufsteckbar), die direkt auf das Toilettenbecken/den Toilettensitz
aufgesteckt werden, wobei sich der Sitz leicht von dem Toilettenbecken/Toilettensitz entfernen
lasst

An der Toilette befestigte Toilettensitzerh6hungen

Am Toilettenbecken dauerhaft befestigte Vorrichtungen zur Erhéhung des Sitzes und zur
Unterstiitzung des Hinsetzens und Aufstehens von der Toilette

Eingeschlossen sind z. B. Sockel.
Toilettensitze mit eingebauter Hebevorrichtung zum Unterstiitzen des Aufstehens und Hinsetzens

Toilettensitze mit integrierter Hebevorrichtung, um so das Hinsetzen und Aufstehen bei der
Toilettenbenutzung zu unterstiitzen

Toiletten-Arm- und Riickenstiitzen zur Befestigung an der Toilette
An einer Toilette angebrachte Vorrichtungen zum Aufstiitzen beim Hinsetzen oder Aufstehen
Eingeschlossen sind z. B. an der Toilette angebrachte Korperstiitzen.
Armstitzen fur Rollstiihle, siehe 12 25 09
Toiletten-Arm- und Riickenstiitzen, freistehend
Toilettenpapierzangen

Haltevorrichtungen fiir das Toilettenpapier, die das Abwischen des Gesafies erleichtern
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Toilettenpapierrollenhalter
Haltevorrichtungen, die das Toilettenpapier leicht zugédnglich macht
Bettpfannen

Behalter fiir Kérperausscheidungen, die Urin und Stuhlgang, z. B. einer bettldgerigen Person,
aufnehmen

Duschen und Lufttrockner zur Befestigung an Toiletten
An der Toilette befestigte Vorrichtungen, aus denen nach der Toilettenbenutzung ein
Wasserstrahl mit oder ohne Luft austritt, um das Gesafd der auf der Toilette sitzenden Person zu
waschen und moglicherweise zu trocknen
Eingeschlossen sind z. B. Toilettensitze mit dieser Funktion.
Toiletten mit eingebauter Unterdusche und Lufttrockner, siehe 09 12 06
Bidets, siehe 09 33 18
Wandurinale
An der Wand befestigte Sanitdarkeramik, die einem Mann das Urinieren im Stehen ermoglicht
Urinsammelbehilter, siehe 09 27
Mobile Hygienekabinen
Eingeschlossen sind z. B. mobile Toilettenkabinen.

Polsterungen fiir Toilettensitze

Speziell flr Toiletten- und Toilettenstuhlsitze ausgelegte Polster fiir einen besseren Komfort und
eine bessere Druckverteilung

Sitzkissen und Unterlagen fiir die Dekubitusprophylaxe, sieche 04 33 03
Hilfsmittel fiir die Tracheostomaversorgung
Vorrichtungen, die bei der Atmung durch eine kiinstliche Offnung in der Luftrohre nach einem
Luftréhrenschnitt (Tracheotomie) oder nach dem Entfernen des Kehlkopfes (Laryngektomie)
verwendet werden

Hilfsmittel fiir die Atmung, siehe 04 03

Produkte fiir Hautpflege, -schutz und -reinigung, siehe 09 21

Hilfsmittel fiir Stimm- und Sprechfunktionen, siehe 22 09

Tracheostomiekantilen

Kaniilen, die in eine Offnung der Luftréhre eingefiihrt werden, um einer Person mit Tracheostoma
die Atmung zu ermdoglichen
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091504  Laryngektomiekantilen

Kaniilen, die in eine Offnung der Luftréhre einer Person mit einer Laryngektomie eingefiihrt
werden, um das Tracheostoma offen zu halten

091506  Tracheostomaschutz
Vorrichtungen, welche die Offnung der Luftrohre vor schidlichen duf3eren Einfliissen schiitzen
Hilfsmittel zum Schutz der Atemwege, siehe 09 06 27
091512  Zubehér fiir die Tracheostomaversorgung
Eingeschlossen sind z. B. Lampen, Blirsten, Druckmessgeréate, Anschliisse, Filter, Binder.
0918 Hilfsmittel fiir die Stomaversorgung
Vorrichtungen im Zusammenhang mit dem Sammeln von Koérperausscheidungen iiber eine
kiinstliche Offnung im Darm (kiinstlicher Darmausgang) oder iiber ein uropoetisches System
(Stoma) oder tiber eine Fistel
Produkte fiir Hautpflege, -schutz und -reinigung, siehe 09 21
Hilfsmittel zum Sammeln von Urin und Stuhl, siehe 09 27
091810  Einteilige Ableitungssysteme fiir die Stomaversorgung
Systeme zur Sammlung der durch ein Stoma oder eine Fistel austretenden
Korperausscheidungen, bestehend aus einer Stomaplatte zur Befestigung auf der Haut um das
Stoma oder die Fistel, die entweder mit einem geschlossenen oder entleerbaren Beutel
verbunden ist
091811  Platten fiir zweiteilige Ableitungssysteme fiir die Stomaversorgung
Die Komponenten von Auffangsystemen, die auf der Haut um das Stoma oder die Fistel befestigt
werden und das Anbringen oder Entfernen eines Beutels ermdglichen, wobei die Komponente
selbst auf der Haut verbleibt
091816  Beutel fiir zweiteilige Ableitungssysteme fiir die Stomaversorgung
Entfernbare Komponenten von Auffangsystemen, die aus einem Beutel bestehen, der entweder
geschlossen oder entleerbar ist, um Koérperausscheidungen durch ein Stoma oder eine Fistel zu
sammeln
Eingeschlossen sind z. B. Beutel fiir hohe Ausscheidungsmengen.

091817  Zusdtzliche Beutel fiir die Stomaversorgung

Zusitzliche Beutel, die an den Beutel eines Stomasystems angeschlossen werden kénnen, um ein
zusatzliches Fassungsvermogen fiir das Sammeln von Kérperausscheidungen zu erhalten

091819  Hilfsmittel zum Stiitzen und Fixieren von Ableitungssystemen fiir die Stomaversorgung

Produkte zum Stiitzen, um die richtige Position einer Stomaplatte oder eines Stomabeutels bei
einer parastomalen Bruchbildung (Herniation) sicherzustellen
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